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Zadeva: Posredovanje dopisa direktorja Departmaja za drzavno politiko na
podroéju cestnega in mestnega potniskega prometa Ministrstva za
promet Ruske federacije

Spostovani,

v prilogi vam posredujemo dopis direktorja Departmaja za drzavno politiko na podrogju
cestnega in mestnega potniskega prometa Ministrstva za promet Ruske federacije g. Alekseja
Bakireja, naslovljen na Ministrstvo za infrastrukturo Republike Slovenije, v zvezi z uveljavitvijo
Odloka Ministrstva za promet Ruske federacije z dne 8 februarja 2018 §t. 52" O vnosu
sprememb v pravila 1zpolnjevanja ruskih dovoljen; in posebnih enkratnih dovoljenj za izvajanje
mednarodnega avtomobilskega prevoza z ozemlja ali na ozemlje tretje dr2ave, ki so bila
potrjena z odlokom Ministrstva za promet Ruske federacije z dne 14. oktobra 2015 &t 302."

Z lepimi pozdravi,
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IloconberBo  Poccuiickolt  denepaumu B Pecnybnuke
CnoBeHHH CBHICTENBCTBYET CBOE YBaKeHHE MunncrepeTBy
MHOCTpaHHbIX fen Pecnybnuku CioBeHMM M uMeeT uecTs
NMpENpoOBOAUTL  KONHIO  TMHCbMAa  aupekTopa  JlemapTaMeHTa
FOCYNapCTBEHHOM  TMOJMTHKM B 00lacTH  aBTOMOGHJIBHOIO
H TOPOACKOrO  MaccaXWpCKOro  TpaHcrmoprta  MuHHCTEpCTBa
TpaHcropta Poccuiickoit ®enepaunu rocnoausa A.C.Bakupes,
alpecoBaHHOro  MuHUCTEPCTBY MHpacTpyKTypsl Pecny6muiku
CrioBeHHMH, B CBSA3M C BCTYINIEHHEM B CHIY MPHKa3a MuHTpaHca
Poccun ot 08 despana 2018 1. Ne 52 «O BHeceHHH WM3MEHEHHIT
B MpaBHJia 3aro/HEHUA POCCHMHCKHUX pa3pelieHHi W CreluanbHbIX
PasOBbIX  paspellleHHH Ha OCYILECTBJICHHE  MEXIYHapOHO
aBTOMOOMIIBHON IEpeBO3KH C TEPPUTOPHH MIM Ha TEPPHTOPHIO
TPETbEro rocyaapcrsa, yTBEpHKAEHHbIE MPHUKa3oM MHHHMCTEpPCTBA
Tpauncnopta Poceutickoit depepanui ot 14 oktabps 2015 r. No 302,

[ToconkeTBo 6p10 6b1 MpU3HATENBHO 32 TIEpenayy NUchMa
ajpecary.

[ToconbeTBO  MOAB3yeTCss  HacTOALIMM  CAydaeM, YTOObI
BO30OHOBHThL MHHHCTEPCTBY YBEPEHHSI B CBOEM BECHbMa BBICOKOM
YBaXXEHHUH.
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St. #47-n

Neuradni prevod

Veleposlanistvo Ruske federacije v Republiki Sloveniji
izraza svoje spostovanje Ministrstvu za zunanje zadeve Republike
Slovenije in ima <ast posredovati kopijo dopisa direktorja
Departmaja za drzavno politiko na podro&ju cestnega in mestnega
potniSkega prometa Ministrstva za promet Ruske federacije
gospoda  Alekseja Bakireja, naslovlijenega na Ministrstvo
za infrastrukturo Republike Slovenije, v zvezi z uveljavitvijo
odloka Ministrstva za promet Ruske federacije z dne
8. februarja 2018 3t. 52 »O vnosu sprememb v pravila izpolnjevanja
ruskih dovoljenj in posebnih enkratnih dovoljenj za izvajanje
mednarodnega avtomobilskega prevoza z ozemlja ali na ozemlje
tretje drzave, ki so bila potrjena z odlokom Ministrstva za promet
Ruske federacije z dne 14. oktobra 2015 §t. 302«.

VeleposlaniStvo bi bilo hvaleZzno za posredovanje dopisa
naslovniku.

Veleposlanistvo koristi to priloZnost, da bi ponovilo
Ministrstvu izraze svojega odli¢nega spostovanja.

Priloga: omenjeno, na /A1l

Ljubljana, 7#. maja 2018

MINISTRSTVO ZA ZUNANJE ZADEVE
REPUBLIKE SLOVENIJE

Ljubljana
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MHHUCTEPCTBO
- TPAHCIIOPTA
POCCHUCKOH ®EJEPAIINHA

Our ref Date
Haw Ne Jarta
3-305 27,04 2013

MHuHHCTEPCTBO HHPPaACTPYKTYPhI H
TEPPHTOPHANBLHOTO MJIAHHPOBAHHS
Pecny6aukn CiioBeHHH

r. Jlrobnaxa

JlemapTaMeHT rocynapcTBEHHOH MONMTHKM B 06AacTH aBTOMOGHILHOrO M
FOPOACKOro MacCaXXMpCcKoro TpaHcnopra MuHHcTepcTBa TpaHcmopTa Poccuitckoit
OQenepaun ypenomiseT o BCTYMUIGHHH B cuay ¢ 29 ampens 2018 r. npuKaza
Muntpanca Pocenn ot 8 despanst 2018 r. No 52 «O BHecenun M3MeHeHHi B pasiia
3ariONHEHHS POCCHHCKHMX pAa3pelleHHi M CNeuHalbHBIX pPa3OBBIX pa3pelleHHil Ha
OCYLUECTBJIICHHE MEXIYHAPOJHOH aBTOMOOMJIBHOH IIEPEBO3KH C TEPPHTOPHH HIH Ha
TEPPHTOPHIO  TPETBErO TOCYAApCTBa, YTBEPXAECHHbIE MPHKA30M MHHUCTEpPCTBA
TpaHcropra  Poccuiickodt  ®epmepauudt ot 14 oktabpa 2015 1. Ne302»
(3apeructpupoBa  MuHioctom Poccun 18 anpens 2018 r.  perucTpalHOHHBINH
Ne 50812).

HPOCHM’ JIOBECTH I[IOJIOXEHHUS YIOOMAHYTOIO MpHKaza Jo MEXYyHapOoaHEIX
aBTOMOOHMJIEHBIX  [1€PEBO3UMKOB, OCYUIECTB/SIOUMX TEPEBO3KM 110 TEPPHTOPHH
Poccuiickoit Mepepatinu.

[Ipunoxenue: konus rmnpukasa MuHHMCTEpCTBA TpaHCnopTa Poccuiickoil
Oenepaunu ot 8 despans 2018 r. Ne 52 na 5 1. B 1 3K3.

Hupexrop [lenapramenra
roCy1apCTBEHHOH MOJIMTHKH B 061aCTH
aBTOMODHIIBHOTO ¥ MOPOICKOro
NacCaXMpPCKOTo TPaHCNOpPTa

A.C. Bakupeit

¥Yn. Powaecrsenka, n.1, crp.l 1-1, Rozhdestvenka str.,
109012, Mocksa, Poccnfickan ®eaepaunn, 109012, Moscow, Russian Federation,

E-mail; mail@miptrans,ru, www.mintrans,ru E-malil: jl{@ trang.ru, www, mintrans.ru
Tea.: (499) 495-00-00, daxc: (499) 495-00-10 Tel.: (499) 495-00-00, fax: (499) 495-00-10



MHHHCTEPCTBO TPAHCIIOPTA POCCHHUCKOM ®EIEPALIUU
(MUHTPAHC POCCHH)
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MHIHCTEPCTEO IOCTHUAY POCCHACKOR SEAEPALKN

BAPETHCTPHPOBAHD
Perncrpankonnon N éZZZﬁ _.

o 1 Lppatsdd
O BHeceHHH H3MeHEHHN B NIPAaBAAA 3AMONHCHAR POCCHICKHX pa3pemieHnii B
COENHATLHBIX DA30BEIX pa3pewmeHnii Ha OCyIIeCTBJIEHHE MEXKAYHAPOAHOMH
ABTOMODOH/IBHOMH NepeBO3KH ¢ TEPPHTOPHH HIH Ha TEPPHTOPHIO TPEThero
FOCYAapCTBa, yTBepXAeHHbLIe IPHKA30M MEHBECTEPCTBA TPAHCIOPTA

Poccniickoit ®enepanun or 14 oxtabps 2015 r. Ne 302
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B uenax peammsauum mnonoxenmit NyHKTa 3 crathd 2 QenepalbHOro 3aKoHa
oT 24 mons 1998 r. Ne 127-®3 «O rocyxapcrsenHoM KOHTPOJIE 332 OCYINECTBICHHEM
MEXIYHAPOIHEIX ABTOMOOHJIBHLIX I1€PEBO3OK H 06 OTBETCTBEHHOCTH 3a HapyIIeHHe
nopanka Hx BeinosHenAs» (Cobpanne 3akoHomaTenbcTBA POCCHICKOMH Qenepaunu, 1998,
Ne 31, cT. 3805; 2000, Ne 2, cr. 130; 2002, Ne 1, ct. 2; 2005, Ne 52, ct. 5602; 2006, Ne 52,
ct. 5504; 2007, Ne 1, ct. 29; Ne 18, cr. 21 17; Ne 46, cr. 5553, 5554; 2009, Ne 1, c1. 17;
Ne 14, ct. 1582; Ne 29, c1. 3582; 2011, Ne 1, cT. 6; Ne 30, ct. 4590; 2012, Ne 15, ct. 1724;
2014, No 48, cr. 6643; 2015, Ne 51, cr. 7249), myuxtoB 9 u 15 IlpaBun Brnagw
POCCHHCKMX Da3peeHHi H CHeNHalbHEIX Pa3oBRIX paspelicHHil Ha OCYLIECTBIICHHE
MEXIYHAPONHOH aBTOMOOHIIEHON NepeBo3KH ¢ TEPPHTOPHH HJIH H& TEPPHTOPHIO TPETHETO
TOCYXapCTBa HMHOCTPAHHBIM TNEPEBO3YHKAM, & TAIOKE HHOCTPAHHEIX pa3pelneHHH H
MHOrOCTODOHHHX — pa3pelICHHH  DOCCHHCKMM  I€peBO3YHKAM,  YTBEPXIEHHBIX
nocranoenenueM Ipasurenscrsa Poccuiickoit ®enepanun or 16 bespans 2008 r. Ne 89
(Cobpanne 3akononarensctsa Poccuiickoi Denepanun, 2008, Ne 8, cr. 745; 2015 Ne 25,
CT. 3652; 2017, Ne 28, cr. 4157),npuKa3 kI Balo:

BHecTH m3MeHeHHs B npaBHNa  3aNOJHEHHS POCCHHCKHMX pa3pemeHHd H
COCUHANBHBIX ~ pa3’oBBIX  paspelleHHH Ha  OCyWIecTBIEHHE MEXITYHapOIHOH
aBTOMOGHIILHON NMEPEeBO3KH C TEPPHTOPHH HIIH Ha TEPPHTOPHIO TPETLErO TOCYAAPCTBa,
YTBCPXICHHbIE IpHKa3oM MuHHCTEPCTBA TpascnopTa PoccHHCKOl Menepanun
or 14 okrabps 2015 r. Ne 302 «O peanusauus momoxenui IyHKTa 3 crateu 2
Penepamsroro 3akona ot 24 mooss 1998 r. Ne 127 H MOCTAHOBIEHUS IIpaBuTenscraa
Poccuiickoli ®enepaunu or 16 ¢espans 2008 r. Ne 89» (3aperucTpupoBad MHHIOCTOM
Poccun 8 nexabps 2015 r., perucrpauuoHubii Ne 40013), ¢ H3MEHEHHEM, BHECEHHBIM




2
npukasoM Muntpanca Pocenu ot 1 cenrsbps 2016 r. Ne261 (3apermcrpuposas
Muntoctom Pocenu 28 centabps 2016 r., pernctpaunorgsii Ne 43845), H3noxus ux
COIIACHO MNPHJIOKEHHIO K HACTOSALIEMY [IPHKa3Y.

MunHcTp M.IO. Cokonos

Pynusckut Banepui BuxTopoBHy
(499) 495 000 (no6. 12 - 13)

" PEJIAKTOP

BHEE




Neuradni prevod

MINISTRSTVO ZA PROMET
RUSKE FEDERACIJE

St. 9-505 Datum: 27.04.2018

Ministrstvo za infrastrukturo,
okolje in prostor
Republike Slovenije

Ljubljana

Departma drzavne politike na podro¢ju cestnega in mestnega potniskega
prometa Ministrstva za promet Ruske federacije sporoca o uveljavitvi dne
29. aprila 2018 odloka Ministrstva za promet Ruske federacije z dne
8. februarja 2018 $t. 52 »O vnosu sprememb v pravila izpolnjevanja ruskih dovoljen;
in posebnih enkratnih dovoljenj za izvajan je mednarodnega avtomobilskega prevoza
z ozemlja ali na ozemlje tretje drzave, ki so bila potrjena z odlokom Ministrstva za
promet Ruske federacije z dne 14. oktobra 2015 §t. 302« (registriran s strani
Ministrstva za pravosodjc Rusije 18. aprila 2018, registrska §t. 50812).

Prosimo za posredovanje omenjenega odloka mednarodnim avtomobilskim

prevoznikom, ki izvajajo prevoze po ozemlju Ruske federacije.

Priloga: kopija odloka Ministrstva za promet Ruske federacije z dne

8. februarja 2018 5t. 52 na 5 11. v 1 izv.

Direktor Departmaja drzavne politike
na podroCju cestnega in mestnega Aleksej Bakirej
potniSkega prometa (podpis)



MINISTRSTVO ZA PROMET RUSKE FEDERACIJE

UKAZ

8. februarja 2018 Registrska §t. 50812 St. 52
Z dne 18. aprila 2018

O vnosu sprememb v pravila izpolnjevanja ruskih dovoljenj in posebnih
enkratnih dovoljenj za izvajanje mednarodnega avtomobilskega prevoza z
ozemlja ali na ozemlje tretje drzave, ki so bila utrjena z ukazom Ministrstva

za promet Ruske federacije z dne 14. oktobra 2015 §t. 302

Z namenom izvajanja dolo¢b 3. tocke 2. ¢lena Federalnega zakona z dne
24. julija 1998 st. 127-FZ »O drzavnem nadzoru nad izvajanjem mednarodnih
avtomobilskih prevozov in o odgovornosti za kréitev nacina njihovega izvajanjac
(Zbirka zakonov Ruske federacije, 1998, st. 31, 3805. &len; 2000, st. 2, 130. ¢len;
2002, t. 1, 2. ¢len; 2005, §t. 52, 5602. len; 2006, t. 52, 5504. ¢len; 2007, &t. 1,
29. Clen; 8t. 18, 2117. ¢len; §t.46, 5553. in 5554. clen; 2009, §t. 1, 17. ¢len; §t. 14,
1582. Clen; §t. 29, 3582. ¢len; 2011, &. 1, 6. &len; t. 30, 4590. ¢len; 2012, &t. 15,
1724.Clen; 2014, st. 48, 6643. ¢len: 2015, 8t. 51,7249, ¢len) ter 9. in 15. tocke Pravil
izdaje ruskih dovoljenj in posebnih enkratnih dovoljenj za izvajanje mednarodnega
avtomobilskega prevoza z ozemlja ali na ozemlje tretje drzave tujim prevoznikom
ter tujih dovoljenj in vecstranskih dovoljenj ruskim prevoznikom, utrjenih z odredbo
Vlade Ruske federacije z dne 16. februarja 2008 st. 89 (Zbirka zakonov Ruske
federacije, 2008, §t. 8, 745. ¢len; 2015, 8t. 25, 3652. ¢len; 2017, §t. 28, 4157. clen)
izdajam odlok:

Uvesti spremembe v pravila izpolnjevanja ruskih dovoljenj in posebnih
enkratnih dovoljenj za izvajanje mednarodnega avtomobilskega prevoza z ozemlja
ali na ozemlje tretje, ki so bila potrjena z odlokom Ministrstva za promet Ruske
federacije z dne 14. oktobra 2015 §t. 302 »O izvajanju dolo¢b 3. tocke 2. ¢lena
Federalnega zakona z dne 24. julija 1998 §t. 127 in odredbe Vlade Ruske federacije




zdne 16. februarja 2008 5t. 89« (registriran s strani Ministrstva za pravosodje Rusije
8. decembra 2015, registrska $t. 40013), s spremembo, vneseno z odlokom
Ministrstva za promet Ruske federacije z dne 1. septembra 2016 §t. 261 (registriran
s strani Ministrstva za pravosodje Rusije 28. septembra 2016, registrska §t. 43845)

ter jih navesti v skladu s prilogo k temu odloku.

Minister (podpis) Maksim Sokolov



[TPUJIOXEHHME
K nipuka3y Munrpanca Poccuu
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ITPABHJIA
3aN0/IHeHHSI POCCHHCKHX pa3pelleHHH H cleHaJbHBIX Pal0BbIX pa3pelleH i
Ha OCYLLECTBJEHHE MEXAYHAPOAHOH aBTOMOOH/ILHOH IepeBO3KH C TEPPHTOPHH HJIH
Ha TEPPHTOPHIO TPETHEro rocyAapcraa

1. MHocTpanHEIi MIEPEBO3YHK, OCYILECTBIAIOLIMH MEXTyHapORHYIO
aBTOMOOHIIBHYIO MEPERO3KY I'Py30B, IO NPOe3a NPHHANIEXAIIEr0 eMy TPAHCIOPTHOTO
CpencTBa mo TeppUTOpHH Poccuiickoi Pepepauuu HOJDKEH OOECHEYHTH 3aroNHEHHE
CJIeTYIOLIHX MyHKTOB 6J1aHKOB POCCHHCKHMX pa3peileHHH:

a) HaMMEHOBAaHHE MHOCTPAHHOTO MEPEBO3YHKA M €ro agpec C yKa3aHHeM
HACeNIeHHOro IyHKTa, YJHIBl, CTPOCHHA - MYHKT 4 OJlaHKa pOCCHHCKOro paspelieHHs
(mpunoxeHHs Ne 4 - 6 K HACTOSALLEMY TIPHKa3Y);

6) perucTpanMOHHEI HOMCpP TPaHCMOPTHOrO CpeAcTBa - IYHKT S5 GnaHka
POCCHHCKOro pasoBoro paspelueHus (npunoxenus Ne4, 5 k HacTosflUeMy NpHKa3sy)
(nanee - pa3soBoe pa3spellleHHe), MyHKT 7 OGNaHka pOCCHHCKOr0 MHOTOKPATHOIO
paspelieHis (npuwioxkeHHe Ne 6 K HacrosuieMmy Ipuka3sy) (manee - MHOTOKparHoe
paspeLIeHHe);

B) MecTO, JaTa BblfauH, MOAMHCH W [MeJaTh YIOJHOMOYEHHOro oOpraHa
HHOCTPaHHOrO rocCyJapCTBa, BBIAABLIErO pa3peweHde, - MyHKT 8 Onanka pasoBoro
pa3pelleHH s, IyHKT 8 GiaHka MHOTOKPATHOTrO pa3pellieHus;

r) nata H MecTo Bbe3na Ha TeppHTopmio Poccuiickoit ®emepanuu - myHKT 9
6nanxa pasoBoro paspeueHus. IIpy TpaH3UTHOM Mpoe3je Mo TeppHTOpHH Poccuiickoit
QenepauuH ykasblBaercsi HHGQOpMalHsd, OTHOCAMAACA K TIIEpBOMY BBE3RY Ha
TeppuTopHio Poccuiickoi ®enepanuy;

1) NpH Mpoe3ae TPAHCIIOPTHOrO CPeACTBa C IPY30OM IO TEPPHTOPHH Poccuickoii
Denepauuu:

HaUMEHOBAaHHE NEPEBO3HMBIX IPY30B - yHKT 10 6;1aHKa pa3oBOro paspelieHus,

BEC MIEPEBO3HMBIX I'PYy30B - MyHKT 11 61anka pa3oBOro paspelueHus;

roCyJapcTBO H/WIIH IyHKT TOTPY3KH - IyHKT 12 GnaHka pa3oBOro paspelleHus;
rOCY/IapCTBO H/MITH ITYHKT Pa3rpy3KH - MyHKT 13 61aHKa pa3oBOro paspelueHus .

Ilpn nmepeBo3ke Ipy30B OT HECKOJIBKHX OTnpaBuTeNed B myHkrax 10, 12, 13
OnaHka pa3oBOro paspelleHHs yKa3blBAIOTCS AaHHbIE, OTHOCSILHECS K IApTHH Tpy3a,
KOTOpelH 6bu1 morpyxeH nepBeIM. B myHxTte 11 Onanka pa3oBoro paspelieHHs
YKa3bIBaeTCA Macca KaXXIO0H NepeBO3HMOH NapTHH IPy3a;

€) TNpH Mpoe3ue HETPY)KCHONO TPAHCIOPTHOIO CpEACTBA I10 TEPPHTOPHH
Poccuiickoit Penepaluu:

' B mynxTax 10 - 13 6nakxa pazoBoro paipelieHHs MpH NepeBo3ke rpy3a B MPAMOM HampaBacHHH HHGOPMAUHA BHOCHTCA B
nesyo rpady, NpH Nepeso3xe rpy3a B 06paTHOM Hanmpag1eHHH HHGHOPMaLHA BHOCHTCS B mpasyo rpady.




HaHMEHOBaHHe ToCyJapcTBa Hayana MOe3AKH - MyHKT 12 6rmaHka pasosorg
pa3pelleHHs;

HaHMEHOBAaHHE IOCYAapCTBa 3aBEpLIEHHA I0€3AKH - MyHKT 13 GsaHka pasosoro
pa3pelleHHs.

2. iHOCTpaHHBIH NepeBO3YHK, OCYLIECTRISIONME HeperyIsSpHyIo MaccaXHpCeKyIo
MEXITYHApOIHYI0 aBTOMOOHJBHYIO [€peBO3KY, A0 Ipoe3da MPUHAIUIEXAIIEr0 eMy
TPaHCMOPTHOIO0 CPEACTBA 10 TePPHTOpHH Poccuiickoit Penepauuu gomkeH obecnednTs
3aMOJIHCHHE CNICYIONHX ITYHKTOB 61aHKOB POCCHHCKHX pa3spelieHnii:

a) HaHMEHOBaHHE WHOCTPAHHOIO IEpPEeBO3YHKA M €ro ajpec - MyHKT 5 6GnaHka
POCCHHCKOIO pa3oBOro pa3pelleHHs (TipiioxeHHe Ne 7 Kk HacTosLieMy NpHkKa3sy) (qainee -
MMaCCaXHPCKOE paspelleHue);

6) Mapxa aBToGyca - MyHKT 6 OnaHKa accaXXMpCKOro paspelleHus;

B) TOCYAapCTBO W/MNM ITyHKT HasHAYeHHs - MyHKT 7 6JlaHKa MaccaKHPCKOro
paspeleHHs;

I) PErHCTPALHOHHBIH HoMep aBTofyca - MyHKT 8 61aHKa [acCaXHPCKOro
paspelueHHs;

1) KOJHYECTBO MacCaXUpOB B NpPAMOM K OOpAaTHOM HAMpaBICHHH - HYHKT 9
0/1aHKa NacCaXXHPCKOro pa3peileHHs;

€) MEecTO, AaTa BbLIAYH, MOANHCE M IeYaTh YNOJHOMOYEHHOrO HHOCTPAHHOrO
OpraHa, BBIIABINETO MMacCaXHPCKOE paspellieHHe, - MyHKT 11 OnmaHka maccakMpckoro
pa3pelleHHs.

3. lHocTpaHHBIi MCPEBO3YHK  JOMKEH BHECTH YTOUHSION(YI0 MHQOPMAaLMIO O
rocyfiapcTBe WHIK TIYHKTe IOTPY3KH M O TOCYAapcTBe W/WIH MYHKTE pasrpy3kH B
nyHkTax 12, 13 pa3zoBoro paspenieHHs C MOMEHTa Hayana [0rpy3Kd TPaHCIOPTHOrO
CpeicTBa B ClIyqasX:

a) Bbe3/ia Ha TeppuTopuio Poccuiickoit Mepepaiun HErpyXeHOro TPAHCIOPTHOro
CPeCTBa, paHEEe BBINOJHHBILENO TPAH3HUTHYIO NEPEeBO3KY IO TeppHTOpHH Pocchiickok
@enepauvH N0 POCCHHCKOMY pa30BOMY Pa3pelUCHHIO, JUIA MOTPY3KH Ha TepPHTOPHH
Poccuiickoit Defepallii M BBHINIOJHEHHS MOCIEAYIOIIEH IBYCTOPOHHEH NEepeBO3KH IO
TOMY >X€ Pa30BOMY pa3pellIeHHIO, ECIIH 3TO HOMYCKAaeTCA BHAOM pa3pelIcHHS;

6) npoe3fa K MeCTy IMOIrpy3KH HErpyXEHOro TPaHCMHOPTHOIO CpPEACTBa, paHee
pasrpy»xeHHoro Ha TeppHTopru Poccuiickoit enepanuu.

4. 'nocTpaHHelit nepeBo3duk 00s3aH 3aMONHHTH ITYHKTBl POCCHHCKOIO Pa3oBOro
paspellieHHss  Ha OCYUIECTBIEHHE MEXIYHApOAHOH aBTOMOOHIBHOH IEpeBO3KH ¢
TEPPHTOPHH HJIM Ha TEPPHTOPHIO TPETBEIO TIOCYAapcTBa B COOTBETCTBHH C BHJOM
MEXITYHApOJHOH aBTOMOOWIBHON MMEepeBO3KH H YCIOBHSAMH €ro HCHOJB30BaHHSA
cornacHo MyHKTy 3 crated 2 QepepansHoro 3akoHa oT 24 moms 1998 r. Ne 127-03
«0 rocyjapCcTBEHHOM KOHTpPOJIC 32 OC)’H.IECTBJ'ICHHCM MEXIYHapOAOHBIX aBTOMODMILHEIX
MepeBo30K H 00 OTBETCTBEHHOCTH 3a HapyllIEHHE NOPAAKA HX BbINOITHEHHS).

5.B cmyyae, ecnd MexIyHapoaHas aBTOMOOMJIBHAs IepeBO3Ka II0 Pa3OBOMY
paspellleHHIO HauMHAeTCs Ha TeppHTOopHH Poccuiickolt @enepauuH, HHOCTPaHHBIH
[I€PEBO3YHK OOJIKCH obecneynTs 3anoyHeHHe 6nanka pa3oBOro paspeulieHus ¢ MOMEHTa
Hayajga Norpy3kd TpaHCIOpPTHOro cpencrtBa. IIpu atom B myHkTe 9 61anka pa3osoro
pa3pelleHHs YKa3bplBalOTCA Jara H MeCTO Bbe3Ja Ha TeppHTopHio Poccuickok
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DeepauuH, NpeaIIecTBOBABLILErO HAYATY TMEPEBO3KH 110 Pa30BOMY paspelleHHIO,

6. B ciyuae He3anoNHEHHA MMM HEMPaBHIBHOIO 3aNONHEHHS IyHKTOB Onanka
POCCHHCKOr0 pa3pelleHHs, a TAKKe B CiIydae eclH B pa3pelleHHH He MpPOCTaBJIEHbI
OTMETKH O BBE3AE TPAHCIOPTHOIO CPEeACTBa Ha TeppuTopHIo Poccuitckoii ®enepauun
aubo o ero Bele3fe ¢ TeppHTOpuH PoccHiickoit DenepaluH, pa3pelleHHe CYHTAeTCs
HEIEHCTBHTENLHBIM,

Hcnpasienns nupopmauuu B GaHke pa3soBOro paspelleHHA H MHOTOKpPaTHOTO
PaspeluCHHs, MO alleii BHECEHHIO MEPeBO3YHKOM (HAHMEHOBAHHE TepeBO3YHKa H
ero ampec), AOMYCKAIOTCA B C/Iy4Yae, €CNH OHM 3aBEPEHB! YTNOJHOMOYEHHBIM OpraHoM
HHOCTPAaHHOrO TOCYyAapCTBa, BBIAABLIAM [aHHBIE pa3pelleHHs [epeBO3YHKY, TMpH
YCTIOBHH, YTO BHECEHHE TAKHX HCIIPAB/IEHWH COTJacOBaHO ¢ KOMIIETCHTHBIM OPraHOM B
cepe TpaHCIOPTa COOTBETCTBYIOIIErO HHOCTPAHHOTO TOCYAapcTBa B XOJI€ NEPEroBopoB
[0 BONPOCaM MEXITYHAPONHOTO aBTOMOOHIEHOrO COOOLIEHHS K OTPaXXEHO B IIPOTOKOE
neperosopos. KcrpasneHns HHGOpMALHK O PerHCTPaLUHOHHOM HOMEpE TPaHCIOPTHOTO
CpeACTBa MOryT OBITh BHECEHBI II€PEBO3YHKOM JHOO BOAMTENEM TPAHCHOPTHOTO
CPEACTBA H 3aBEPEHBI MEYaThI0 MNepeBo3uHKa (NpH HATHYHM) B Clyyae 3aMeHbl
TPaHCIIOPTHOI'O CPEACTBA, HAXOAANIEIOCs B HEHCNIPABHOM COCTOSHHMH, YTO HOJDKHO OBITh
TMOATBEPKACHO NOKYMCHTAMH O TEXHHYECKOM COCTOSHHH TPaHCIIOPTHOIMO CpeAcTBa,
BBHIJAHHBIMH ~ OPraHH3alMsIMH, OCYLIECTBISIONIMMH TeXHHUeckoe obCmyXHBaHHE
aBTOMOOHNEH,

B ciaydae BblayH BBIMIEYKA3aHHEIX JOKYMEHTOB KOMIICTCHTHBIMH OpraHaMH HJIH
OpraHH3alHAMH, OCYLIECTRISIOIIUMH TeXHHYecKoe obcmyxuBaHHe aBTOMoOueit
HHOCTPaHHBIX TOCYAapCTB, HX MEPEBOJA HAa DYCCKHH SA3BIK JO/KEH OBITH 3aBepeH B
MOPAJKE, YCTAHOBNEHHOM 3aKoHOAaTeNnscTBoM Poccuiickoit Pepepaimy.

Brecenune HHBIX HCIIpaBneHUi B 6laHK paspeleHus He OmyCcKaeTcs.

Il epeBO39HKOB rocyAapcTB - 4ieHOB EBpa3sHiickoro 3KOHOMHYECKOTO COI03a
AOITyCKacTCA HCIOJNIb30BAHHE pa3pelliCHHA ©e3 OTMETKH O BBE3fie TPAHCIOPTHOrO
CpeacTBa Ha TepputopHio Poccuifckolf Pemepauu TOMBKO IPH YCIOBHH Hayana
nepeBo3KH ¢ TeppHTOpuH Poccuiickoit Qenepauuy NpH OCYLIECTBIEHHH I1CPEBO3KH
I'py3a Ha TEPPHTOPHIO TPETHEro rocy 1apCTaa.

7.B cmyyae, ecniH B OTHOIIEHHH MEXXYHApPOAHOH aBTOMOGMILHON MeEpPeBO3KHU
TIPHMEHAI0TCA NoJoXeHHs [lopsaka ocyluecTBIeHHs TPaHCIIOPTHOrO (aBTOMOOHIIEHOTrO)
KOHTPONA Ha  BHeWHeH rpaHuue EBpasHickoro 3KOHOMHYECKOTO  COI03a
(mpunoxenne Nel «k IIpoTokony © CKOOpPAMHHMPOBAHHOH  (COTNIACOBaHHO!)
TPaHCNIOPTHOH mojuTHKe (mpunoxenwe Ne24 k JloroBopy o Espa3suiickoM
3KOHOMHYECKOM COI03€) 2, HHOCTPAHHBIA NEpPeBO34YHK H0JDKeH 00ecCnequTh 3aMnoNHEHHe
6ianka pasoBOro paspelleHHA H MHOTOKPATHOTO pa3peLieHHs 40 Bhe3Aa TPaHCTIOPTHOTO
CpencTBa Ha TeppHTOpHIO EBpasniickoro 3KOHOMHYECKOro Co03a.

' O¢wmumantumi  surrepHeT-nopran  mpasosoft  mubopmaunr  (http:/www.pravo.gov.w), 16 smeaps 2015 r.,
0001201501160013).
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ANNEX
to the order of the RF Ministry of Transportation
dd. No.

REGULATIONS
for completing Russian permits and special single permits for International
Road Haulage from or to the third state territory

I. A foreign carrier engaged in the International Road Haulage of goods shall be
responsible for completing the following items of the Russian permit approval documents
before the vehicle owned by the carrier passes through the territory of the Russian
Federation:

a) name of the foreign carrier and its address specifying the locality, the street, the
building - item 4 of the Russian permit approval document (annexes No. 4-6 hereto);

b) vehicle registration number - item 5 of the Russian single permit approval
document (annexes No. 4, 5 hereto) (hereinafter referred to as a single permit), item 7 of
the Russian multiple permit approval document (Appendix No. 6 hereto) (hereinafier
referred to as a multiple permit);

c) place, date of issue, signature and stamp of the foreign state authorized body
that issued the permit - item 8 of single permit document, item 8 of multiple permit
document;

d) date and place of entrance into the territory of the Russian Federation - item 9 of
single permit document. When travelling in transit through the territory of the Russian
Federation, the information relating to the first entry into the territory of the Russian
Federation shall be specified,;

e) if a vehicle containing cargo passes through the territory of the Russian
Federation:

name of the cargo transported - item 10 of single permit document;

weight of cargo transported - item 11 of single permit;

state and/or loading point - item 12 of single permit document; state and/or
offloading point - item 13 of single permit document'.

When transporting goods from several shippers, in items 10, 12, 13 of single
permit document the data shall be indicated relating to the consignment that was shipped
first. The weigh of each consignment transported shall be indicated in item 11 of single

permit document;
f) if an unladen vehicle passes through the territory of the Russian Federation:

name of travel commencing state - item 12 of single permit document;
name of travel completion state - item 13 of single permit document;
2. Foreign carrier engaged in the occasional passenger International Road Haulage

"In forward cargo transportation, the information is entered in the left column in items 10 - 13 of single permit document, in
opposite cargo transportation the information is entered in the right columin,
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shall be responsible for completing the following items of the Russian permit approval
documents before the vehicle owned by the carrier passes through the territory of the
Russian Federation:

a) name of the foreign carrier and its address - item 5 of the Russian single permit
approval document (Appendix No. 7 hereto) (hereinafter referred to as the passenger
permit);

b) bus brand - item 6 of passenger permit document;

¢) state and/or destination point - item 7 of passenger permit document;

d) bus registration number- item 8 of passenger permit document;

e) the number of passengers in forward and backward direction - item 9 of
passenger permit document;

f) place, date of issue, signature and stamp of the authorized foreign authority that
issued the passenger permit - item 11 of passenger permit document.

3. The foreign carrier shall provide clarifying information about the state and/or
loading point and about the state and/or offloading point in items12, 13 of single permijt
upon the commencement of the vehicle shipping in the following cases:

a) entry of an unladen vehicle into the territory of the Russian Federation that
previously performed a transit transport through the territory of the Russian Federation
according to the Russian single permit, for shipping in the territory of the Russian
Federation and performing subsequent two-way transport according to the same single
permit, if it is permitted by the type of permit; :

b) passing of an unladen vehicle, previously unloaded in the territory of the
Russian Federation to the place of shipment.

4. The foreign carrier shall fill in the items of the Russian single permit for
International Road Haulage from or to the third state territory in accordance with the type
of International Road Haulage and the terms of its use in accordance with clause 3,
Article 2 of the Federal Law No. 127-FL "Conceming State Control Over International
Road Haulage and Concerning Liability for Violation of the Procedures Governing Such
Haulage" dd. July 24, 1998.

5.In case if the International Road Haulage according to a single permit starts in
the territory of the Russian Federation, the foreign carrier shall be responsible for
completing single permit document upon the commencement of the vehicle shipping. At
the same time, the date and place of entrance into the territory of the Russian Federation
preceding the commencement of transport according to single permit shall be specified in
item 9 of single permit document.

6. In case of non-completing or incorrect completing the items of the Russian
permit document, or if there are no notes about the entrance of the vehicle into the
territory of the Russian Federation or its departure from the territory of the Russian, the
permit shall be deemed invalid.

Corrections of information in single permit and multiple permit documents to be
entered by the carrier (name and address of the carrier) are allowed if they are certified
by the foreign state authorized body that issued these permits for the carrier, provided
that such corrections are agreed with the competent authority responsible for transport of
the relevant foreign state through the negotiations on international road service issues and
reflected in the minutes of negotiations. The information related to the vehicle
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registration number can be amended by the carrier or by the vehicle driver and certified
by the carrier's seal (if available) in case of replacement of the vehicle which is out of
operation that must be confirmed by vehicle technical construction file issued by
agencies carrying out vehicle maintenance.

In the event that the above documents are issued by the competent authorities or
agencies carrying out the maintenance of foreign state vehicles, their translation into
Russian shall be certified according to the procedure established by the legislation of the
Russian Federation.

Any other corrections to the permit document are not allowed.

The carriers of member states of the Eurasian Economic Union are allowed to use
permit without a mark of entry of a vehicle into the territory of the Russian Federation
only provided that the transport starts from the territory of the Russian Federation when
transporting goods into the third state territory.

7.1n the event that the provisions of the Procedure for Transport (Car) Control at
the External Border of the Eurasian Economic Union are applied in respect of the
International Road Haulage (Appendix No. | to the Minutes of Coordinated
(Harmonized) Transport Policy ((Appendix No. 24 to the Contract about Eurasian
Economic Union)’, the foreign carrier shall be responsible for completing single and
multiple permit document prior to vehicle entrance into the territory of the Russian
Federation.

! Official Intemet Portal of Legal Information (http://www.pravo.gov.ru), January 16,2015, 0001201501160013).




